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3 ) Consignment No.: 19210163
Sgppiier - Joma:Pblytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Flant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma~Polytec GmbH Magma BT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: Qo1
freight Forwrder: 60346
Hofelstrafe 17-19 70026 MODUGNGC (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 2.057,8560
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19465573 2510602101 3,200,00 piece § C¢008017_MIP_1 B 550003962401
25.11.2019 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 % ZS_Q% 1.600,00 i/
2 4315 20 - M7282 l 0 3L| 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 2880 1 - M7471 1.600,00 b~
5 4315 20 - M7232§QOQ(3 [,,?/[8 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
19465574 2510602201 o 1.200,00 piece 8 CO00B017_MIP_1 B 550003962601
25.11.2019 29803 IHLWASSERSTUDZEN VST. .
1 TBA-520921 1 Cwann 892590838 120000 Cﬂ
2 4315 29 20 - M7282 : 60,00 E
3 TBA-520922 2565, 1 - M7472 509953\4?,?,9
19465575 2517054000 7.200,00 piece 8  C004400_MIP_2 E 550003893401
25.11.2019 29801 SCHUTZKAPPE Iy
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 -~ M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 [602&0 836
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 L~
5 TBA-520045 AS25 40 - w213 172 60,00
6 TBA-520022 1 - M7472 S@Q?&L
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 A7
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19465576 2510602101 4.800,00 piece S  CO08017_MIP_ 1 B 550003962401
25,11.2019 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
i TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 i,
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TRA-5200922 1 - m7472 £802§08?>@
4 TBA~520921 1 - M747% 1.600,00 L
5 4315 4&%@ 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 '2‘rT 1 - wa72 SO L 21]
7 TBA-520921 1 - M7471 L‘ 1.600,00 ¢/
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19465577 2510602201 3.600,00 piece 8§ ©008017_MIP 1 B 550003962601
25,11.2019 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200, %DV
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 [%0?&‘9%’5%
4 TBA-520921 1 - Q \ﬂ,?,l 00,00\
5 4315 24 20 - mzsz SQDQ g 50 00 _
6 TBA-520922 4% 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200.000/
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19465578 2517084100 8.000,00 ©piece S8 CO008017-MIP-4 D 550003962701
25.11.2019 29804 SCHUTZKAPPE
i TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - wr213 (&9 259 839 100,00 &
3 TBRA-520922 i-
4 TRA-520921 46&5.2.6 1 - M7471 4.000,00 .~
5 TBA-520945 40 - M7213SQ9€€3[47.2,} 100,00
6 TBEA-520922 1=
19465579 2517603002 6.000,00 piece 8 C004221_CP 3 B 550003895101
25.11.2019 25912 VERSCHLUSSKAPPE
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tw L
sd Consignment No.: 19210163
Supplier - Joma-Folytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Plant: -
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstralke 17-19 70026 MCDUGNO {BARTI) ~Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 2.057,8560
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
1 TBA-520821 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 7 - M7213 150,00
4 TBA-520945 33 - M7213 150,00
4 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -
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-'ansignorISupplier : 91000%%57 bf 20
A 4 SHIPPINGORDER
Joma-Polytec Gmb?i*v\.pa,
Postfach 11 55 - Page1/2
72407 Bodeishausen
Date : 25.11.2019
Freight Forwarder : 60346 /
Shipping reference : 19210163 gbzg:;’;gg
Customer No, :521702 Hgfelstr iz
Magna PT 8.p.A. )
Vi dal Clelamini'4 72411 Bodelshausen
70028 MODUGNO (BARI) . .
ITALIEN Telephone: Fax:
Place of delivery/unioading point Amival Date Timel .
28.11.2019 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI f
ITALIEN / g PM
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
19465573 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19465573 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19465573 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19465573. 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19465573 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19465573 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
19465574 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19465574 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19465574 1 TBA-~520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19465575 1 TBA-520921 0 SCEUTZKAPPE 22,00 22,00
19465575 40 TBA-5209245 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19465575 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAFPE 6,00 6,00
19465575 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19465575 40 TBA-520945 4] SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19465575 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPFPE 6,00 6,00
19465575 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19465575 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPFE 24,00 31,15
19465575 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
18465576 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19465576 20 4315 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
194565576 1 TBA-520922 0 XKUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19465576 1 TBRA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19465576 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19465576 1 TBA~-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19465576 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19465576 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19465576 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. “6,00 6,00
19465577 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 22,00 22,00
19465577 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19465577 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19465577 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 22,00 22,00
19465577 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19465577 1 TBA-520922 4] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19465577 1 TRA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19465577 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN V&Y 26,00 222,80
19465577 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZ @m 6,00
19465578 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE GL 22,00
19465578 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 172,00
19465578 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE /2% 6,00
19465578 1 TRA-520921 0 SCHUTZKAPPEASY) 22,00
12465578 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPP 172,00
18465578 1 TBA~520922 0 SCHUTZKAPP 6,00
19465579 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKARPE 22,00
19465579 7 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKA 8,40
19465579 33 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAREER 39,60
19465579 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSKABEE 6,00
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Cobnsignor/Supplier; : 91000957

Joma-Polytec GmbH" ™ SHIPPINGORDER
Postfach 11 55 + i
72407 Bodelshausen

Date :25.11.2019

Freight Forwarder : 60346/

Total: 15 Volume/Loading metre Grand total: 788,00 2.057,85

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS) Cargo ingurance Insurance p.o.d.
Not Prepaid

Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport *
DFJ-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Congignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.




ivery Note
{remains with consignee at delivery}

Del

e PN
e

.
.
Transpd’“r’ﬁ-?()rder

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Mittente
Sender

L

DHL. FREIGHT- JOMA

via delle indusirie 1
I-20060 POZZUDLD MARTESANG

Data / Date

27-NOV~-2019

DESNS

A & G —

[ ——
iy

Indirizzo del luogo di carfco (di ritiro)

Callection address

QOrdine di frasparto
Order code

MIL-BF-00Q13721

Destinatario N° partita IVA
Consignee VAT-ID-No.
MAGNA

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

Condizion di trasportofDelivery terms

franca dom. franco fabbrica
free domlcile EXWo

il -
D%p;g&u Dgsnftgpai .

dir. dog, pag. dir. d 1
Llaimn® Dlaiian

altrf
others

DDU

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. GLOBAL FORWARDING (I
FOZZUDLDO MARTESANA (MILAL
Via DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 ROZZUOLO0 MARTESAH
Tel:+39 02 395252-200
Fax:+39 02 95252 801

Py

Indifizza di consegna dell:a‘fﬂerce

Assicurazione complementare
Additional transport Insurance

Numero di dossier

B F ooz1 309

Delivery address fu 22
Riferimenti de] cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for Insurance
Nol BRI-EC-O0E4F46
Terminal di amive Numero tefefanico
Destination terminal Contact tel.
BRRI + 39 / BO 5313811
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso bordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
15 | PAL | VARID 2058, 0
Peso tassabile in k Totale pesa lordo in k
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Payable welght in Eg Total gress weiahtin ka
- . anx ax me 0. 000 i 3e 20 5, 280. OC 2058, 0
Richieste particolari / Special consignments
|struzioni particolart f Special instructions Allegati 7 Enclosures
— 3 . et £ T
Ritiro dal mittente Censegna al destinatario IMPORTANT BYifma del-miftente _,  * .+

Collection at sender
Data+f Date

Delivery to consignea

Data / Date

Grarie / Time

Orario / Time

A

Aceording to CMR, transport damages have ta be noted on the transport order {
upen delivery of the constgnment.
writing to the responsible EUROCONNECT temminal within 7 days%

\ia dél et
b

amages not visible extemally slﬁgugg beatified jnd,
ey defven® Lt GG
- o

NN 18

I\ PP -

Firma deli’autista / Driver’s signature

Firma de destinatario
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

T

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorto EURGICONNECT (vedi retro).



